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CANITONI=C

RIBALTABILI - TIPPERS

SINCE 1953

THREE-WAY Tipper

Available also as Kit

TRIBENNE

Disponible aussi en Kit

DREISEITENKIPPER

Tutte jgjqwéﬁsono inserite a scopo illustrativo . ; .
Allimeges are included for illustrative purposes i g . Auch Kit
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CARATTERISTICHE DI SERIE:

= Sollevamento con pistone centrale
telescopico (con sfili cromati). (1)

= Versjone comando di alzata/

discesa cassone:

- Comando elettrico 12 V con
comando a pulsantiera con
cavo spiralato. (2)

- Comando meccanico con
pompa e presa di forza ad
innesto elettrico (incluse).

= Fusibile di protezione dell'impianto
elettrico.

= Versione tipologia sponde:
- Sponde in acciaio H 400 mm.
- Profilo sponde in alluminio H
400 mm (tipo TRS) di qualita
eccelsa e indistruttibile interno
ed esterno.

= Cavalletto portapali anteriore
sfilabile con gomma antiscivolo
di protezione con lamiera forata
saldata sul cavalletto a protezione
cabina. (3)

= Sponde laterali intere con apertura
dall'alto verso il basso.

= Apertura/chiusura sponde con
piantoni a leva con sede in materiale
antivibrante. (4)

= Sponda posteriore con apertura
a doppio senso, con maniglia per
facilitare 'apertura. (5)

= Sganciamento automatico della
sponda posteriore (meccanico). (6)

= Cavalletto posteriore con rinforzo
centrale e materiale antivibrante -
sempre di serie anche per versione
sponde in alluminio (tipo TRS). (6)

= Cerniere laterali tra sponde e pianale
con bussola antivibrante. (7)

= Fondo in lamiera di acciaio
spessore 3 mm.

= Tamponi antirumore e antiurto in
gomma tra falsotelaio e pianale. (8)

= Cassetta porta attrezzi in resing,
robusta di nuovo design. (9)

= Nr. 2 verricelli tendifune laterali. (10)
= Parafanghi posterioriin resina nera.
= Puntone di sostegno cassone.

= Criglie di protezione per fanali
posteriori. (11)

= Luci di posizione laterali (ove
previsto).

= Verniciatura bicolore grigio:
cataforesi e polvere. (12)

= Collaudo M.CT.C.
= Adeguamento alla Direttiva

Macchine C € con libretto “Uso e
Manutenzione”.

DISPONIBILE ANCHE CON PROFILO SPONDE
IN ALLUMINIO RINFORZATO
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COMMON FEATURES:

= Lifting system: central telescopic
cylinder (with chromium-plated
extensions). (1)

= Tipper control version:
- Electric system 12 V by control
by cable-panel. (2)
- Mechanical system with gear
pump and P.T.O. with electrical
connection (included).

= Protection-fuse for the electric
system.

= Boards version:

- Steel boards H 400 mm.

- Aluminium boards H 400 mm
(similar to TRS) with special
reinforced profile of exceptional
quality and indestructible, both
inside and out.

= Removable front poles-carrier
with nonslip rubber protection with
perforated steel-plate, welded on
the front poles-carrier. (3)

= One way opening (up-down) single
piece sideboards.

= Opening/closing of boards with
lever device, with anti-vibration
material. (4)

= Reargate with automatic opening
device (mechanical) with handle to
ease the opening operations. (5)

= Two way opening reargate. (6)

= Rear poles-carrier with central
reinforcement and vibration-
damping material and nonslip
rubber protection - also fitted as
standard on the aluminium-sided
version (similar to TRS). (B)

= Lateral hinges between the side-
boards and the bodyfloor, with
anti-vibration bushings. (7)

= Bodyfloor in steel sheet, thk 3 mm.

= Rubber noise- and shock-absorbing
pads between the subframe and
the body-floor. (8)

= Tool box (made of sturdy resin,
with renewed design). (9)

= Nr. 2 lateral winches. (10)

= Thermoplastic back mudguards.
= Safety pole.

= Protective net for rear lights.(11)
= Lateral lights (when required).

= Painting system (bicolour
painting): Cataphoresis and
Powder system. (12)

= (€ Quality/Safety Standards with
“Use and Maintenance” Handbook.

Also available with aluminium boards

specially reinforced

Egalement disponible avec ridelles
en aluminium spécial et renforcé

Auch in speziellem, verstarktem
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SPECIFICATIONS STANDARDS:

= Systéme de levage & vérin
télescopique central chromées. (1)

= Commande de montée/descente
de la benne:

- Commande électrique 12 V
avec télécommande et céble
spiralé. (2)

- Commande mécanique avec
prise de force & enclenchement
électrique et pompe incluse.

= Fusible de protection du systeme
électrique.

= Versjon des ridelles:

- Ridelles en acier, H 400 mm.

- Profilés de ridelles en aluminium
(type TR5) H 400 d'excellente
qualité et indestructibles
intérieur et extérieur.

= Porte-échelle avant, amovible
avec caoutchouc antidérapant
de protection avec téle perforée
soudée sur la béquille pour
protéger la cabine. (3)

= Ridelles latérales entiéres s'ouvrant
de haut en bas.

= Montants & levier avec support en
matériau antivibratoire. (4)

= Ridelle arriere avec décrochage
automatique (mécanique). (5)

= Ridelle arriere a ouverture
bidirectionnelle, avec poignée
facilitant I'ouverture. (6)

= Beéquille arriere avec renfort
central et matériau antivibratoire
- toujours de série, y compris pour
la version & ridelles en aluminium
(type TRS). (6)

= Charnieres latérales entre les
ridelles et le plancher avec douille
antivibratoire. (7)

= Fond en téle d'acier de 3 mm
d'épaisseur.

= Coussinets insonorisants en
caoutchouc entre le faux-chdssis
et le plateau. (8)

= Boite a outils en résine, nouveau
design. (9)

= 2 treuils latéraux de tension de
cable. (10)

= Garde-boue arriére en résine noire.
= Poteau de sécurité.

= Grilles de protection des feux
arriére. (11)

= Feux de position latéraux (le cas
échéant).

= Peinture bicolore gris: cataphorese
et poudre. (12)

= Conformité & la directive “Machines”
-C€avec MUE.

Aluminium erhaltlich
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STANDARD LIEFERUNG:

= Hydrauliksystem mit zentralem,
verchromten Teleskopzylinder. (1)

= Kippersteuerungsversion:

- Elektrohydraulikpumpe 12V
mit Kabelfernbedienung und
Tasterbedienung. (2)

- Motorhydraulisches System
mit elektrischer Kupplung,
einschlieBlich Nebenantrieb und
Zahnradpumpe.

= Absicherungderelektrischen Anlage.

= Bordwandversionen:

- Stahlbordwdnde, H 400 mm.

- Aluminiumseitenwdnde
und -rickwand H 400 mm
(&hnlich wie beim TRS), von
hervorragender Qualitat und
im Innen-und AuBenbereich
unverwdistlich.

= Abnehmbarer Vorderleitertréger
mit rutschfester Gummiauflage
mit Gelochtes Stahlkabinenschutz,
am vorderen Leitertrager
angeschweiBt. (3)

= Klappbare Seitenwdnde.

= Langwegverschlissen in Rungen
mit schwingungsddmpfender
Lagerung. (4)

= Heckklappe mit automatischer
Offnungsvorrichtung (mechanisch). (S)

= Klapp- und pendelbare Rickwand,
mit Griff zum leichteren Offnen. (B)

= Hinterer Stangentr&ger auf
Heckklappe mit rutschfester
Gummiauflage, mit
mittlerer Verst&rkung und
schwingungsddmpfendem
Material. (6)

= Seitliche Scharniere zwischen
Seitenwdnden und Ladefléche mit
schwingungsdémpfender Buchse. (7)

= Plattformboden aus Stahlblech,
Dicke 3 mm.

= Schall- und StoBddmpfende
Gummipuffer zwischen
Hilfsrahmen und Bodenplatte. (8)

= Robuste Werkzeugkiste aus
thermoplastischem Kunststoff in
neuem Design. (9)

= Nr. 2 seitliche Winden. (10)

= Heckkotfligel aus schwarzem
thermoplastischem Kunststoff.

= Sicherheitsstutze fUr Servicezwecke.
= Schutzgitter fur Ricklichter. (11)
= Seitenleuchten (sofern vorgesehen).

= Zweifarbige Lackierung in Grau:
KTL und Pulverbeschichtung. (12)

= (€ -gepruft, mit BM.
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DATI TECNICI Technical Datas | Donnes Tecniques | Kenndaten

X W Cap L.T. P.S.
Man mm mm m?3 mm Kg
MAN TGE 35 3.640 3.650 2.9 6.330 670
MAN TGE 35 (6+1) 3.640 2.750 e.e 6.220 580

MTT = 3500 Kg

X = PASSO - WHEELBASE - EMPATTEMENT - RADSTAND

W = LUNGHEZZA CASSONE - BODY LENGTH - LONGUEUR BENNE - PRITSCHENLANGE
Cdp. = CAPACITA CASSONE - BODY CAPACITY - CAPACITE BENNE - INHALT

L.T. = LUNGHEZZA TOTALE - TOTAL LENGTH - LONGUEUR TOTAL - GESAMTE LAENGE
P.S. = PESO RIBALTABILE - EQUIPMENT WEIGHT - POIDS MORT BENNE - KIPPERGEWITCH
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